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Bilan de santé préscolaire obligatoire
Madame, Monsieur, Chers parents

Afin de veiller au bon état de santé de votre enfant et d’exclure d’éventuels troubles qui pourraient
perturber sa scolarité, il est nécessaire de faire un bilan de santé obligatoire. Ce dernier doit avoir lieu
si possible avant le début de la scolarisation et au plus tard le 15 décembre de la premiére année scolaire

de votre enfant. Il se fera aupres de votre pédiatre/ médecin de famille.
Liste des pédiatres : https://www.fr.ch/smc/sante/prevention-et-promotion/medecine-scolaire

Lors de cet examen obligatoire, le statut vaccinal de votre enfant sera vérifié et complété si nécessaire.
Les vaccinations concernées (qui ne sont pas obligatoires mais vivement recommandées) a son age
sont :
- un rappel pour la diphtérie, le tétanos, la coqueluche et la poliomy¢élite
- un éventuel rattrapage contre la rougeole, les oreillons, la rubéole
Informations : https://www.fr.ch/smc/sante/prevention-et-promotion/vaccinations-recommandees

En cas d’épidémies, des vaccinations a jour permettent d’éviter une éventuelle éviction (empéchement
temporaire de fréquenter 1’école) pouvant durer jusqu’a 21 jours.

Une fois ce controle effectué chez votre pédiatre/médecin de famille, nous vous prions de lui faire
signer le coupon, au bas de la page. Veuillez ensuite le retourner a 1’aide de 1’enveloppe ci-jointe a
votre commune.

Nous restons a votre disposition pour tout complément d’information et vous adressons, Madame,
Monsieur, Chers parents, nos meilleures salutations.
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Coupon a retourner a la commune jusqu’au 15 décembre.

Par sa signature ci-dessous, le médecin atteste avoir effectué I’examen selon les checklists pour les
examens de prévention établis par la Société Suisse de Pédiatrie et en cas d’accord parental controlé et
complété les vaccinations selon les recommandations de 1’Office fédéral de la santé publique.

Nom et prénom de IPenfant @ ... s e s
Date, timbre et signature du MEAECIN & ... ..ottt e

SVP ne PAS inscrire de données médicales confidentielles sur ce coupon ! Si des problemes médicaux doivent étre
connus de l’école, les parents/le médecin avec I’accord des parents sont priés de contacter le responsable
d’établissement concerné.

Fiir Deutsch bitte wenden
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Obligatorischer vorschulischer Gesundheitscheck
Sehr geehrte Damen und Herren, Liebe Eltern

Zur Uberwachung des Gesundheitszustandes Thres Kindes und um sicher zu gehen, dass keinerlei
Beschwerden bestehen, welche die Schulzeit beeintrachtigen konnten, muss ein obligatorischer
Gesundheitscheck durchgefiihrt werden. Dieser sollte wenn moglich vor Schulbeginn, spétestens
jedoch am 15. Dezember des ersten Schuljahrs IThres Kindes stattfinden. Durchgefiihrt wird er von der
Kinderédrztin bzw. vom Kinderarzt oder von der Hausérztin bzw. vom Hausarzt Thres Kindes.

Liste der Kinderirztinnen und Kinderirzte des Kantons Freiburg:
https://www.fr.ch/de/kaa/gesundheit/vorbeugung-und-foerderung/schulaerztliche-betreuung

Bei diesem obligatorischen Gesundheitscheck werden der Stand der Impfungen bei IThrem Kind
tiberpriift und die ndtigen Impfungen durchgefiihrt. Impfungen fiir dieses Alter (nicht obligatorisch,
aber sehr empfohlen):
- Auffrischimpfungen gegen Diphtherie, Starrkrampf, Keuchhusten und Kinderlahmung;
- eventuell Nachholimpfung gegen Masern, Mumps und Roételn.
Informationen: https://www.fr.ch/de/kaa/gesundheit/vorbeugung-und-foerderung/empfohlene-impfungen

Sind die Impfungen a jour, so kann im Falle einer Epidemie ein bis zu 21-tdgiger Ausschluss von der
Schule verhindert werden.

Nach dem Gesundheitscheck miissen Sie den Bestiitigungstalon von Ihrer Arztin bzw. Threm Arzt
unterzeichnen lassen. Danach schicken Sie den Talon bitte im beigelegten Antwortumschlag an Thre
Gemeinde.

Fiir zusitzliche Informationen sind wir gerne fiir Sie da.
Freundliche Griisse
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Bestdtigungstalon bitte bis spdtestens 15. Dezember an die Gemeinde schicken.

Mit meiner Unterschrift bestitige ich, den Gesundheitscheck geméiss Checklisten fiir die Vorsorge-
untersuchungen der Schweizerischen Gesellschaft fiir Padiatrie durchgefiihrt zu haben und die Impfungen
im Einvernehmen mit den Eltern gemiss Empfehlungen des Bundesamts fiir Gesundheit iiberpriift und
vervollstindigt zu haben.

Name und Vorname deS KINAES: .. ..uuuneeeiei ittt ettt et ettt et et et et e e e e e e e e s et easeaseaseasnenns
Datum, Stempel und Unterschrift der Arztin bzw. des ATZtes: .............uoveiiiiniiieiei i,

Bitte auf dem Talon keine vertraulichen medizinischen Angaben machen! Muss die Schule iiber allfillige
gesundheitliche Probleme informiert werden, bitten wir die Eltern oder die Arztin bzw. den Arzt in Absprache mit den

Eltern die Schulleitung zu kontaktieren.

Texte frangais au verso
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	Nom/Prénom de l'enfant DE: 
	Signature/Timbre du pédiatre DE: 


